EVROPSKA

UNIE INTRA
I1.1. Odesilatel 1.2. Referenéni ¢islo IMSOC I.2.a. Mistni referen¢ni ¢islo
Néazev % o ; .
1.3. Prislusny ustredni orgén
Adresa
Zemé Kod ISO L4. P¥islu$ny mistni organ
1.5. Piijemce 1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni
Nazev Nazev
Adresa Adresa
';w Zemé Ké6d ISO Cislo schvaleni
[y Zemé Kéd ISO
7]
\S
N|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO 1.9. Zemé urceni Kdéd ISO
L
g 1.8. Region pavodu Kod 1.10. Region urceni Kod
o
= 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
| N4 .
0O Nazev Néazev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kod 1SO Zemé Kod ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.15. Dopravni prostfedky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.17. Privodni doklady
Document Type
Referencni ¢islo
obchodniho do kladu
Datum vydani
Zemé
Misto vydani
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Okolni [] Zmrazené [
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
Zarode¢né produkty []
1.21. Pro tranzit pres treti zemi O
Treti zemé Kod ISO
Misto vystupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
Misto vstupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
L1.22. Pro tranzit pres Clensky stat (Clenské staty) [ 1.23. Pro vyvoz O
Clensky stét Kéd ISO Tieti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kod
stanovisté
hrani¢ni
kontroly
1.24. Predpokladdand doba cesty 1.25. Knihajizd
1.26. Celkovy pocet baleni 1.27. Celkové mnozstvi 1.28. Celkova hruba hmotnost
1.30. Popi s zasilky
1. 05 VYROBKY ZIVOCISNEHO POVODU, JINDE NEUVEDENE ANI NEZAHRNUTE
0511 Vyrobky Zivocisného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvirata kapitol | 1| nebo 3, nezpiisobild k lidskému pozivani
051199 Ostatni
05119985 Ostatni

cs



EVROPSKA

UNIE INTRA
#1. | Komodita Identifikacni ¢islo Mnozstvi Druh zbozi Identifikac¢ni znacka
Druh Pocet baleni Datum odbéru zéavodu/zarizeni/stiediska Type

>
=4
o
ot
7]
]
N
7]
o=t
=2
(=]
Ay
—
-
7]
\S
L
cs 2/8



EVROPSKA
UNIE 2024/1044 (2021/403) VZOR ,,EQUI-SEM-A-INTRA*

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterinarni 1ékar, potvrzuji, Ze:

IL.1. Sperma konovitych popsané v ¢asti I:

II.1.1. bylo odebrano, zpracovano a skladovano a odeslano ze strediska pro odbér spermatu (1), které je
schvalené a registrované prisluSnym organem;

I1.1.2. bylo odebrano, zpracovano a skladovano a odeslano ze strediska pro odbér spermatu, které spliiuje
pozZadavky na povinnosti, pracovni postupy, zarizeni a vybaveni stanovené v priloze I ¢asti 1 narizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686;

(2) obud [L1.3. je odesilano ze strediska pro odbér spermatu nebo oblasti, na néz se nevztahuji omezeni
premistovani tykajici se konovitych, jez byla zavedena z dGvodi nakaz uvedenych na
seznamu relevantnich pro zminéné druhy nebo ndkaz podléhajicich mimorddnym
opatfenim, jeZ jsou relevantni pro zminéné druhy, nebo se uvedend omezeni na toto sperma
nevztahuji, jelikoZ bylo odebrano pred jejich zavedenim, a béhem pfimérené doby nepfislo
sperma do styku s jinym spermatem s niz§im ndkazovym statusem.]

Cast II: Certifikace

2) o [I.1.3. je odesilano ze strediska pro odbér spermatu nebo oblasti, na néz se vztahuji omezeni
nebho premistovani tykajici se konovitych, jez byla zavedena z divodu (3), avSak
byly udéleny odchylky od omezeni pfemistovani a:
) O [splituje poZadavky stanovené v (4);1]
2 O [a zejména je 5).11
—1L.2. Sperma popsané v ¢asti I je ureno pro umeélou reprodukci a bylo ziskdno od darcovskych zvirat, ktera:
11.2.1. se narodila a od narozeni pobyvala v Unii nebo vstoupila do Unie v souladu s poZadavky na vstup do
Unie;
11.2.2. pred vstupem do stfediska pro odbér spermatu prisla ze zarizeni v ¢lenském staté nebo jeho oblasti

nebo ze zarizeni, ktera jsou pod urednim dohledem prislusného organu ve treti zemi nebo uzemi ¢i
jejich oblasti, v nichz:
11.2.2.1. surra (Trypanosoma evansi) nebyla hlaSena béhem predchozich 30 dnti pred datem odbéru spermatu a:
(2) obud [surranebyla v téchto zatizenich hlaSena béhem predchozich 2 let pred datem odbéru spermatu;]

2) o [surra byla v téchto zafizenich hldSena béhem predchozich 2 let pfed datem odbéru spermatu a po datu
nebo posledniho ohniska se na postiZzena zarizeni nadale vztahovala omezeni premistovani:

(2) obud [do data, kdy zbyvajici zvifata v zafizenich byla s negativnimi vysledky podrobena vySetfent
na surru s pouZitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v priloze I ¢asti 3 narizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/688, které bylo provedeno na vzorcich
odebranych alespori 6 mésict po datu, kdy bylo posledni nakaZené zvife odstranéno ze

zarizeni;]]
(2) o [béhem alespori 30 dnti po datu, kdy bylo posledni zviie druhu uvedeného na seznamu v
nebo zatizenich bud usmrceno a zlikvidovano, nebo poraZeno, a prostory byly vy¢iStény a
vydezinfikovény.]]
11.2.2.2. hreb¢i ndkaza nebyla hldsena béhem predchozich 6 mésict pred datem odbéru spermatu a:
(2) o bud [hieb¢indkaza nebyla v téchto zatizenich hldSena béhem predchozich 2 let pred datem odbéru
spermatu;]
(2) o [hfebéi ndkaza byla v téchto zatrizenich hldSena béhem predchozich 2 let pred datem odbéru spermatu
nebo a po datu posledniho ohniska se na postiZend zafizeni naddle vztahovala omezeni premistovani:

(2) o bud [do data, kdy zbyvajici konoviti v zatizenich, kromeé kastrovanych samcii konovitych, byli
s negativnimi vysledky podrobeni vySetfeni na hfeb¢i ndkazu s pouzitim diagnostické
metody stanovené v priloze I ¢asti 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, jeZ bylo
provedeno na vzorcich odebranych nejméné 6 mésicti po datu, kdy byla nakazZend zvitata
usmrcena a zlikvidovana nebo poraZena, nebo po datu, kdy byli nakaZeni nekastrovani
samci konovitych vykastrovani;]]

(2) o [béhem alespori 30 dnti po datu, kdy byl posledni konovity v zatizenich bud usmrcen a
nebo zlikvidovan, nebo poraZen a prostory byly vyCiStény a vydezinfikovany;]]

11.2.2.3. nakazliva chudokrevnost koni nebyla hlasena béhem predchozich 90 dnti pied datem odbéru spermatu
a:
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II. Informace tykajici se zdravi

(2) obud [nakazlivd chudokrevnost koni nebyla v téchto zafizenich hldSena béhem predchozich 12 mésica pred
datem odbéru spermatu;]

(2) o [nakazliva chudokrevnost koni byla v téchto zatizenich hldSena béhem predchozich 12 mésict pied
nebho datem odbéru spermatu a po datu posledniho ohniska se na postiZend zarizeni nadale vztahovala
omezeni premistovani:

(2) obud [do data, kdy zbyvajici kotioviti v zafizenich byli s negativnimi vysledky podrobeni
vySetfeni na nakazlivou chudokrevnost koni s pouZitim diagnostické metody stanovené
v priloze I ¢4sti 9 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, jeZ bylo provedeno na
vzorcich odebranych dvakrat v rozmezi nejméné 3 mésicti po datu, kdy byla nakazena
zvifata usmrcena a zlikvidovdna nebo poraZena a zarizeni byla vyciSténa
a vydezinfikovana;]]

(2) o [béhem alespori 30 dnti po datu, kdy byl posledni konovity v zatizenich bud usmrcen a
nebo zlikvidovan, nebo poraZen a prostory byly vyciStény a vydezinfikovany;]]

Cast II: Certifikace

11.2.2.4. béhem 30 dnii pfed datem odbéru spermatu Zadny konovity nevykazoval znamky infekce virem
arteritidy koni a nakazlivé metritidy klisen (Taylorella equigenitalis);

11.2.3. v den prijeti do stfediska pro odbér spermatu a v den odbéru spermatu nevykazovala pfiznaky nebo
klinické zndmky nékaz;

11.2.4. jsou identifikovana podle ustanoveni €l. 58 odst. 1, €l. 59 odst. 1 nebo ¢l. 62 odst. 1 natrizeni Komise v
prenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

I1.2.5. béhem alesporni 30 dnii pred datem prvniho odbéru spermatu a v pribéhu doby odbéru:

I1.2.5.1. byla drZena v zarizenich nachdzejicich se v oblasti, na niz se nevztahuji omezeni pfemistovani
zavedenad z diivodu vyskytu moru koni, infekce bakterii Burkholderia mallei (vozhtivka) nebo nové se
objevujici ndkazy relevantni pro konovité;

11.2.5.2. byla drZena v zaftizenich, kde nebyla hldSena venezuelska encefalomyelitida koni, hfeb¢i ndkaza, surra
(Trypanosoma evansi), nakazlivd chudokrevnost koni, nakazlivd metritida klisen (Taylorella
equigenitalis), infekce virem vztekliny a snét slezinna;

11.2.5.3. neprisla do styku se zviraty ze zafizeni nachazejicich se v oblasti, na niz se vztahuji omezeni
premistovani zavedena z divodu vyskytu ndkaz uvedenych v bodé 11.2.5.1, nebo ze zatizeni, ktera
nespliuji podminky uvedené v bodeé I11.2.5.2;

11.2.6. nebyla béhem alespon 30 dni pied datem prvniho odbéru spermatu a dale mezi daty odbéru prvniho
vzorku podle boda I1.2.7.1, 11.2.7.2 a/nebo 11.2.7.3 a aZ do konce obdobi odbéru pouZzita k prirozené
plemenitbé;

I1.2.7. byla podrobena témto vySetfenim uvedenym v pfiloze II ¢4sti 4 kapitole I bodé 1 pism. a) nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/686:

11.2.7.1. v pripadé infekce nakazlivou chudokrevnosti koni (EIA) imunodiftizni test v agarovém gelu (AGID nebo

Cogginsav test) nebo enzymova imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (ELISA) s
negativnim vysledkem;]

11.2.7.2. v pripadé infekce virem arteritidy koni (EVA)

(2) Obud [I1.2.7.2.1. sérumneutralizacni test pfirozredéni séra v poméru 1:4 s negativnim vysledkem:;]

2 O [II.2.7.2.2. testizolace viru, polymerazova retézova reakce (PCR) nebo PCR v redlném case provedené
a/nebo na alikvotni ¢asti veSkerého spermatu darcovského hfebce s negativnim vysledkem;]
11.2.7.3. v piipadé nakazlivé metritidy klisen (Taylorella equigenitalis) (CEM) vySetfeni na urceni ptivodce

provedené na tech vzorcich (stérech) odebranych darcovskym hiebctim dvakrat v rozmezi nejméneé 7
dnt alespori z pfedkozky, mocové trubice a fossa glandis;
Vzorky nebyly v Zddném piipadé odebrany diive nez 7 dnti (u systémové 1écby) ¢i 21 dnti (u lokalni 1é¢by) po
antimikrobidlni 1é¢bé darcovského hiebce a byly umistény do transportniho média s aktivnim uhlim (napf. Amies)
pred odeslanim do laboratore, kde byly s negativnim vysledkem podrobeny tomuto vySetfeni:

(2) Obud [II1.2.7.3.1. izolace Taylorella equigenitalis po kultivaci za mikroaerofilnich podminek po dobu alespon
7 dnd, zaloZené béhem poslednich 24 hodin po datu odbéru vzorkl od darcovskych zvirat,
nebo béhem poslednich 48 hodin v pfripadech, kdy jsou vzorky béhem prepravy uchovavany
v chladu;]

2 O [I1.2.7.3.2. zjiSténi genomu Taylorella equigenitalis pomoci PCR nebo PCR v redlném case, provedené
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II. Informace tykajici se zdravi

a/nebo do 48 hodin po datu odbéru vzorkt od darcovskych zvirat;]

11.2.8. byla podrobena alespori jednomu z téchto programu vysetieni podrobné vymezenych v ptiloze II ¢asti 4
kapitole I bodé 1 pism. b) podbodé i), ii) a iii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686, ve vSech
pripadech s vysledky popsanymi v bodé 11.2.7:

(6) O Darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu nepretrZité béhem alespori 30

[[1.2.8.1.  dn0 pred datem prvniho odbéru a béhem obdobi odbéru spermatu popsaného v ¢astiI a
béhem tohoto obdobi nepriSel Zddny koniovity v daném stredisku pro odbér spermatu do
primého styku s koniovitymi s niz§im ndkazovym statusem, neZ ma darcovsky hiebec.
VySetreni popsand v bodé I1.2.7 byla provedena na vzorcich odebranych (7) ddrcovskému
hfebci nejméné jednou ro¢né na zacatku plemenné sezény nebo pred prvnim odbérem
spermatu urceného pro premisténi do jiného ¢lenského statu jako Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené sperma a ne méné nez 14 dnii po datu poc¢atku uvedené doby pobytu trvajici
nejméneé 30 dnti pred datem prvniho odbéru spermatu.]

(6) O Darcovsky hiebec pobyval ve stfedisku pro odbér spermatu béhem alespori 30 dnt pred
[[1.2.8.2.  datem prvniho odbéru a béhem obdobi odbéru spermatu popsaného v ¢asti I, avSak na

zodpovédnost veterindrniho lékare strediska opustil béhem obdobi odbéru stredisko pro
odbér spermatu na celkové obdobi trvajici méné nez 14 dnii nebo jini konoviti vdaném
stfedisku pro odbér spermatu prisli do pfimého styku s kofiovitymi s niZ§im nédkazovym
statusem, neZ ma darcovsky hiebec. VySetfeni popsand v bodé I1.2.7 byla provedena na
vzorcich odebranych (7) darcovskému hiebci nejméné jednou rocné na zacatku plemenné
sezony nebo pred datem prvniho odbéru spermatu urceného pro premisténi do jiného
¢lenského statu jako Cerstvé, chlazené nebo zmrazené sperma a ne méné nez 14 dnd po datu
pocatku uvedené doby pobytu trvajici nejméné 30 dnti pied prvnim odbérem spermatu a
béhem doby odbéru spermatu uréeného pro premisténi do jiného ¢lenského statu jako
Cerstvé, chlazené nebo zmrazené sperma byl darcovsky hiebec podroben témto vySetfenim
popsanym v bodé I1.2.7:

Cast II: Certifikace

a) pokud jde o nakazlivou chudokrevnost koni, jedno z vySetfeni popsanych v bodé 11.2.7.1 bylo naposledy
provedeno na vzorku krve odebraném (7) ne vice nez 90 dni pred datem odbéru spermatu popsaného v
¢astil;

b) pokud jde o infekci virem arteritidy koni, jedno z vySetfeni popsanych:

(2) o bud [vbodé I1.2.7.2 bylo naposledy provedeno na vzorku odebraném(7) ne vice nez 30 dnti pred datem
odbéru spermatu popsaného v ¢asti I;]

2) o [v bodé 11.2.7.2.2 v ptipadé, Ze se potvrdilo, Ze darcovsky hiebec séropozitivni na infekci virem

nebho arteritidy koni neni Sifitelem, bylo provedeno na alikvotni ¢asti veSkerého spermatu darcovského
hiebce odebraného (7) ne vice nez 6 mésicli pied datem odbéru spermatu popsaného v ¢asti I a vzorek
krve odebrany (7) darcovskému hiebci béhem tohoto obdobi 6 mésicti reagoval pozitivné v

sérumneutralizanim testu na infekci virem arteritidy koni pfi rozfedéni séra v poméru vysSim nez

1:4;]

c) pokud jde o nakazlivou metritidu klisen, vySetfeni popsana v bodé I1.2.7.3 byla naposledy provedena na
tiech vzorcich (stérech) odebranych (7) ne vice nez 60 dnti pred datem odbéru spermatu popsaného v
Castil:

(2) obud [dvakrat;]]

2) o [jednou a s pouZitim PCR nebo PCR v redlném case.]]

nebho

(6) O Dércovsky hirebec nespliioval podminky stanovené v priloze II ¢asti 4 kapitole I bodé 1 pism.

[I1.2.8.3.  b) podbodech i) a ii) natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 a sperma bylo odebrano
pro ucely pfremisténi jakoZto zmrazeného spermatu do jiného ¢lenského statu.

VySetfeni popsand v bodech 11.2.7.1, 11.2.7.2 a I1.2.7.3 byla provedena na vzorcich odebranych (7) darcovskému
hfebci nejméné jednou ro¢né na zacatku plemenné sezény a vySetfeni popsand v bodech I1.2.7.1 a 11.2.7.3 byla
provedena na vzorcich odebranych (7) darcovskému hiebci béhem obdobi skladovani spermatu trvajiciho nejméné
30 dni od data odbéru spermatu a pred datem odstranéni spermatu ze stirediska pro odbér spermatu, ne méneé nez
14 dnt a ne vice nez 90 dnti po datu odbéru spermatu popsaného v ¢asti I, a:

(2) obud [vySetfeni na infekci virem arteritidy koni popsand v bodé I1.2.7.2 byla provedena na vzorcich
odebranych (7) béhem obdobi skladovani spermatu trvajiciho nejméné 30 dni od data odbéru
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(2) o
nebo

I1.2.9.
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I1.3.1.

I1.3.2.

I1.3.3.

(2) (8

(2)(9)
11.4.1.

11.4.2.

II. Informace tykajici se zdravi

I1.3.3.1.

I1.3.3.2.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie

a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s cl. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Unii v tomto veterindrnim osvédceni Spojené

spermatu a pred datem odstranéni spermatu ze stfediska pro odbér spermatu nebo jeho pouzitim, ne
méné nez 14 dnd a ne vice nez 90 dnd po datu odbéru spermatu popsaného v ¢asti L.]]

[potvrdilo se, Ze ddrcovsky hiebec séropozitivni na infekci virem arteritidy koni neni Sifitelem, a to na
zékladé testu izolace viru, PCR nebo PCR v redlném case provedenych s negativnim vysledkem na
vzorcich alikvotni ¢asti veSkerého spermatu darcovského hiebce odebranych (7) dvakrat ro¢né v
rozmezi alespon 4 mésici, pricemz darcovsky hirebec reagoval pozitivné v sérumneutralizacnim testu
na infekci virem arteritidy koni pfi rozfedéni séra v poméru nejméne 1:4.]]

byla podrobena vySetfenim stanovenym v bodé I1.2.8 na vzorcich odebranych v tyto dny:

Identifika Program Datum Datum odbéru vzorkl pro veterinarni vySetieni(7)
ce vySetfeni pocatku(7)
spermatu
Pobyt Odbér EIAIL.2.7.1 EVA CEM11.2.7.3
darce spermatu 11.2.7.2

Vzorek Vzorek 1.vzorek 2.vzorek
krve spermatu

Sperma popsané v ¢asti I:
bylo odebrano, zpracovano a skladovano v souladu s veterindrnimi poZadavky stanovenymi v p¥iloze
III ¢asti 1 bodech 1 a 2 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686;
je uloZeno do pejet nebo jinych baleni opatfenych oznacenim v souladu s poZadavky stanovenymi v
¢lanku 10 narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 a toto oznaceni je uvedeno v kolonce 1.30;
je prepravovano v kontejneru, ktery:
byl pfed datem odesléni ze sttediska pro odbér spermatu zapecetén a ocislovan v ramci odpovédnosti
veterindrniho 1ékare stfediska nebo ufednim veterindrnim lékafem a na plombé je uvedeno ¢islo
zminéné v kolonce 1.19;
byl pfed pouZitim vyciStén a bud vydezinfikovan, nebo sterilizovan, nebo se jednd o kontejner na jedno
pouZziti;
O byl naplnén kryogenni latkou, kterd nebyla dfive pouzita pro jiné produkty.]
[11.3.3.3.
O [11.4. Pokud byla do spermatu priddna antibiotika nebo smés antibiotik:
Do spermatu po kone¢ném nafedéni byla priddna tato antibiotika nebo smés antibiotik nebo jsou
obsaZena v pouzitych fedidlech spermatu:

(10),
Thned po pridani antibiotik(a) a pfed jakymkoli pfipadnym zmrazenim bylo zfedéné sperma
uchovavano pri teploté nejméné 5 °C po dobu alesporn 45 minut nebo v reZimu doby a teploty s
dokumentovanym rovnocennym baktericidnim tucinkem.]
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Cast II: Certifikace

II. Informace tykajici se zdravi

kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvéd€eni stanovenymi v priloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka ,Misto odeslani“: Uvedte jedinecné ¢islo schvaleni a ndzev a adresu stfediska pro odbér spermatu,
I.11: odkud se zasilka spermatu odesila.

Kolonka ,Misto urfeni“: Uvedte adresu a jedine¢né registracni ¢islo nebo ¢islo schvaleni zafizeni urceni zasilky
L.12: spermatu.

Kolonka Uvede se ¢islo plomby.

I.19:

Kolonka Celkovy pocet baleni musi odpovidat poc¢tu kontejnerd.

1.26:

Kolonka ,Typ“: Uvedte ,sperma“.

1.30:

LHIdentifikaéni ¢islo“: Uvedte identifikaéni ¢islo kaZdého darcovského zvirete.
»ldentifika¢ni znacka“: Uvedte oznaceni na pejeté nebo jinych balenich, v nichZ je sperma v zasilce uloZeno.
»,Datum odbéru/produkce*: Uvedte datum, kdy bylo sperma v zésilce odebrano.

,Cislo schvéleni nebo registra¢ni ¢islo zdvodu/zarizeni/stiediska“: Uvedte jedine¢né ¢islo schvaleni stfediska pro
odbér spermatu, v némz bylo sperma pro tuto zasilku odebrano.

»MnoZzstvi“: Uvedte pocet pejet nebo jinych baleni s tymzZ oznacenim.
»Test“: Uvedte ,Ano, viz body I1.2.8 a 11.2.9%.

Cast II:

Pokyny pro vyplnéni tabulky v bodé 11.2.9:

Zkratky:

EIA-1 prvni vySetfeni na nakaZzlivou chudokrevnost koni (EIA)
EIA-2 druhé vySetieni na nakazlivou chudokrevnost koni (EIA)

EVA-B1 prvni vySetfeni na infekéni arteritidu koni (EVA) na vzorku krve

EVA-B2 druhé vySetfeni na EVA na vzorku krve

EVA-S1 prvni vySetfeni na EVA na vzorku spermatu

EVA-S2 druhé vySetfeni na EVA na vzorku spermatu

CEM-11 prvni vySetfeni prvniho vzorku na nakazlivou metritidu klisen (CEM)

CEM-12 prvni vysetifeni druhého vzorku na CEM odebraného 7 dnti po CEM-11

CEM-21 druhé vySetfeni prvniho vzorku na CEM

CEM-22 druhé vySetfeni druhého vzorku na CEM odebraného 7 dnti po CEM-21

Pokyny:

U kazdého spermatu identifikovaného ve sloupci A tabulky a uvedeného v kolonce 1.30 se ve sloupci B tabulky

uvede program vySetfeni (body I1.2.8.1, I1.2.8.2 a/nebo 11.2.8.3) a ve sloupcich C a D tabulky se vyplni poZadovana
data.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro laboratorni vySetfeni pfed prvnim odbérem spermatu popsaného v ¢astiI v
souladu s pozadavky uvedenymi v bodech 11.2.8.1, 11.2.8.2 a 11.2.8.3, se vyplni do horniho radku sloupcti 5 az 9
tabulky, tj. policek, kterd jsou v niZe uvedeném prikladu oznacena zkratkami EIA-1, EVA-B1 nebo EVA-S1 a CEM-11
a CEM-12.

Data, kdy byly odebrany vzorky pro opakovana laboratorni vySetfeni v souladu s poZzadavky uvedenymi v bodé
11.2.8.2 nebo 11.2.8.3, se vyplni do spodniho radku sloupct 5 az 9 tabulky, tj. policek, ktera jsou v niZze uvedeném
prikladu oznacena zkratkami EIA-2, EVA-B2 nebo EVA-S2 a CEM-21 a CEM-22.

Identifika Program Datum Datum odbéru vzorkul pro veterinarni vySetieni
ce vySetfeni pocatku
spermatu
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II. Informace tykajici se zdravi

Pobyt Odbér EIAIL.2.7.1 EVA CEM11.2.7.3
darce spermatu 11.2.7.2
Vzorek Vzorek 1.vzorek 2.vzorek
krve spermatu
o A B C D EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
;B EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22
f'g @ Pouze stfediska pro odbér spermatu schvalend prisluSnym organem a zahrnuté do registru uvedeného
g v Cl. 101 odst. 1 pism. b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 narizeni v
< prenesené pravomoci (EU) 2020/686.
(=1
=@ Nehodici se vymazte.
72}
5|3 VloZte nazev nidkazy (nakaz).
4 VloZte konkrétni odkaz na ¢lanek (¢lanky), nazev a ¢islo prislusného pravniho aktu (pfislusnych
pravnich aktd) prijatého (ptijatych) Komisi, ktery (které) uvedené pozadavky stanovi.
5) VloZte zvla$tni potvrzeni stanovené (stanovend) a poZadované (poZadovand) pfrisluSnym pravnim
aktem (prisluSnymi pravnimi akty) prijatym (pfijatymi) Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 159 odst. 2 pism. a),
b) a ¢) natizeni (EU) 2016/429.
(6) Skrtnéte programy, které se na zasilku nevztahuji.
L{(7) VlozZte datum do tabulky v bodé I1.2.9 (podle pokynu v ¢asti II poznamek).
()] Vztahuje se na zmrazené sperma.
9 Povinné potvrzeni v pfipadé, Ze bylo pridano antibiotikum (byla pfiddna antibiotika).
(10) Uvedte nazev (ndzvy) pridaného antibiotika (pfidanych antibiotik) a jeho (jejich) koncentraci nebo

obchodni nazev fedidla spermatu obsahujiciho antibiotika.

Osvéd¢ujici tednik/Ufedni veterinarni 1ékaf

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Datum prohlaSeni Podpis
Razitko
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